PREMIERE APoLOGIE, VIII, 3 — IX, 2
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ABSURDITE DU CULTE DES IDOLES 15

Nous avons hite de confesser notre foi, persuadés que
ceux-la pourront obtenir ce bonheur, qui auront
témoigné a Dieu par leurs ceuvres qu'ils lont suivi et
quils ont aspiré a cette vie qui s'écoulera aupr&s de
lui, inaccessible au mal. [3] Voild en peu de mots
nofre espérance, la doetrine que nous avons apprise
du Christ et que nous enseignons. [4] Platon dit que
Rhadamante et Minos puniront I(..b coupubles traduits
a leur tribunal : nous disons nous aussi que ce juge-
ment sera rendu, mais par le Christ. Les méchants
comparailront avec leurs corps et leurs ames, et leur
supplice durera éternellement, et non pas seulement
pendant une période de mille ans, comme le prétendait
Platon. [5] Cela vous paraitra peut-étre incroyable ou
impossible : mais, §’il y a erreur, c’est notre affaire et
non celle d'un autre, tant que nous ne serons pas
convaincus de crime.

IX. Si nous n’offrons pas de nombreux sacrifices ni
de couronnes de fleurs aux idoles que les hommes ont
fagconnées et dressées dans les temples sous le nom de
dieux, c'est que dans cette matiére brule et sans vie,
nous ne reconnaissons pas l'aspect de la divinité. Nous
ne croyons pas en effet que Dieu soit semblable 2 ces
images que lon dit faites en son honneur. Elles
portent le nom et sont faites 4 la ressemblance de ces
génies du mal qui apparurent autrefois. [2] Ne savez-
vous pas, sans qu'il soit besoin de vous le dire, com-
ment les artistes travaillent la matiére, comment ils la
polissent, la taillent, la fondent et la battent? Sou-
vent, grice a leur art, des vases d’ignominie, en chan-
geant seulement de forme el de figure, ont recu le
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nom de dieux. [3] Aussi, est-ce i nos yeux une absur-
dité, que dis-je, un outrage a la divinité, dont la
grandeur el la nature sont ineffables, de donner son
nom a des ceuvres corruptibles et qui ont besoin
d’¢tre entretenues par la main de I'homme, [4] Et vous
savez bien que ces arlistes eux-mémes sont des
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matériels des hommes, puisque nous voyons qu'il
donne toul; mais nous avons appris, nous croyons et
nous tenons pour vrai qu'il agrée ceux qui tachent
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(ef. Intr., 11). S'ils se montrent par leurs ceuvres dignes
de ses desseins, nous savons quils seront admis a
vivre el 4 régner avec lui, devenus incorruptibles et
impassibles. [3] Car, nous croyons que de méme qu'a
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HONNATETE DES CHRETIENS 19

société. [4] Il ne dépendait pas de nous de commencer
d'exister : mais nous attacher & ce qui lui plait,
par le libre choix des facultés rationnelles qu'il nous a
données, il nous le persuade et il nous en donne la
foi. [5] Et nous croyons qu'il importe a tous les
hommes de ne pas étre détournés de ces enseigne-
ments, mais au contraire d’y étre vivement encoura-
gés. [6] Car, ce que n'ont pas pu faire les lois
humaines, le Verbe, étant divin, l'eiit fait, si les démons
n'eussent répandu contre nous des accusations men-
songéres el impies, appelant a leur aide les passions qui
sont en chacun tout a fait mauvaises et de nature
variée. Ces accusations ne nous alleignent pas.

XI. Quant & vous, quand vous entendez dire que
nous atlendons un royaume, vous supposez a la
légere qu'il s'agit d’un royaume humain. Mais cest du
royaume de Dieu que nous parlons. Ce qui le prouve,
cest qu'a vos interrogations, nous répondons que nous
sommes chréliens, quand noussavons bien que cet aveu
nous vaudra la mort. [2] Si nous attendions un
royaume humain, nous nierions, pour sauver notre vie;
nous nous cacherions, pour ne pas étre frustrés dans
notre espérance. Mais notre espérance n'est pas de ce
temps présent : aussi nous ne craignons pas nos bour-
reaux, et d'ailleurs, de toute fagon, ne faut-il pas
mourir ? ;

XII. Vous trouverez en nous les amis et les parti-
sans les plus zélés de la paix, puisque, d'aprés notre
doctrine, nul ne peut échapper a Dieu, le méchant,
l'avare, le perfide, pas plus que I'honnéte homme,
mais que chacun, selon ses ceuvres, va au chitiment
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DEVOIRS DES PRINCES JUSTES 21

ou aun salut éternel. [2] Si tous les hommes avaient
cette conviction, personne ne voudrait commettre un
crime d'un instant, sachant qu’il encourt le supplice
éternel du feu, mais il se contiendrait complétement,
il se ferait une parure de foutes les verlus, pour
obtenir les biens promis par Dieu et éviter le chéti-
ment. [3] Ce n'est pas la crainte de vos lois et de vos
peines qui fait chercher aux coupables le moyen de se
cacher (voy. Infr., § 19): ils savent qu'ils peuvent
vous échapper, parce que vous étes hommes ct ils font
le mal. Mais, s'ils savaient, s'ils étaient convaincus que
rien ne peut échapper au regard de Dieu, ni I'action ni
méme 'intention, vous-mémes en conviendrez, la
menace du chitiment les maintiendrait tout a fait dans
I'ordre. [4] Il semble en vérité que vous craigniez de
voir tout le monde vertueux, ef de n’avoir plus sur qui
sévir. Ce serait vous conduire en bourreaux, ef non en
bons princes. [3] Tout cela, nous en sommes convain-
cus, et nous P'avons déja dit, est U'ceuvre de ces mau-
vais génies qui se font offrir par les insensés des sacri-
fices et des adorations. Mais vous, qui aimez la piété et
la sagesse, nous ne supposons pas que vous soyez si
peu raisonnable. [6] Si, comme la foule aveugle, vous
sacrifiez la vérité a la coutume, déployez volre puis-
sance. Mais les princes eux-mémes, quand ils sacri-
fient la vérité a I'opinion, ne sont pas plus forts que
des brigands dans un désert. [7] Il vous en arrivera
malheur, c'est le Verbe qui vous le déclare, le prince le
plus puissant et le plus juste aprés le Dieu qui l'a
engendré (voy. Inir., § 19). [8] De méme que personne
ne se soucie de recueillic en héritage la pauvreté, la
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CULTE DES CHRETIENS 23

souffrance ou déshonneur, ainsi pas un homme sensé
ne voudra suivre les voies interdites par le Verbe.

[9] Toul cela a éte prédit par notre maitre, le fils et
Papotre de Dieu, pere et seigneur de toules choses,
Jésus-Christ, de qui nous tenons notre nom de chré-
tiens. [10] Clest pourquoi notre foi dans sa parole
devient inébranlable, quand nous voyons s'accomplir
tout ce qu’il a prédit d’avance. Clest le propre de Dieu
d’annoncer lavenir et de montrer réalisé ou fait ce
qu'il a annoncé. [11] Nous pourrions nous en tenir la
sans rien ajouter, persuadés que nous avons pour nous
la justice et la vérité. Mais nous savons qu’il n'est pas
facile de changer en peu de mots un esprit possédé par
l'ignorance (voy. Intr., § 19). Aussi pour convaincre
les amis de la vérité, voulons-nous ajouter quelques
mots. Peut-étre qu'a la lumiére de la vérité l'erreur se
dissipera.

XIII. Quel homme sensé ne conviendrait que nous
ne sommes pas athées? Nous adorons le créateur de
cet univers. Reconnaissant, comme l'enseigne notre
doctrine, qu'il n’a besoin ni de sang, ni de libations, mi
d’encens, nous le louons selon notre pouvoir, par des
hymnes de piété et d'actions de grice, dans tout ce .
que nous mangeons. La vraie maniére de I'honorer,
selon ce qu'on nous a enseigné, ce n'est pas de consu-
mer inutilement par le feu les choses qu'il a faites
pour notre subsistance, mais d'en user pour nous et
d’en faire part aux pauvres, [2] et de lui offrir nos

hommages solennels et nos hymnes de reconnaissance
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EFFETS DE LA CONVERSION 25

pour la vie qu’il nous a donnée, et le soin qu'il prend
de nous conserver en santé, pour les qualités des
choses et les changements des saisons. Nous lui deman-
dons aussi 'immortalité future 2 cause de la foi que
nous avons en lui (voy. Inir., § 19). [3] Nous vous
montrerons aussi que nous adorons juslement celui qui
nous a enseigné ces choses, et qui a été engendré pour
cela, Jésus-Christ qui fut crucifié sous Ponce-Pilate,
gouverneur de Judée, au temps de Tibére César, en qui
nous voyons le fils du vrai Dien et que nous mettons
au second rang (voy. Infr., § 19), et, en troisiéme
lieu, I'Esprit prophétique. [4] Quelle folie, nous dit-on,
de mettre a la seconde place aprés le Dieu immuable,
éternel, créateur de toutes choses, un homme crucifié,
(C’est un mystére que l'on ignore. Nous allons vous
I'expliquer; veuillez nous suivre.

XIV. Prenez garde, nous vous en avertissons, que
les démons que nous accusons ne vous trompent et ne
vous détournent de nous lire et de nous comprendre
(ils font tout pour faire de vous leurs esclaves et leurs
serviteurs, et, tantot par les visions des songes, tantot
par les prestiges de la magie, ils cherchent a asservir
ceux qui n’ont aucun soin de leur salut); car, dés que
nous avons cru au Verbe, nous avons renoncé a leur
culte, pour nous attacher par le Fils au seul Dieu non
engendré. [2] Autrefois, nous prenions plaisic a la
débauche, aujourd’hui la chasteté fait toutes nos
délices. Nous nous livrions a la magie; aujourd’hui




